
Nosotros, EMÉRITO DE )Es(Js VHÁSQUEZ MONTERRqZA, conocidó por EMÉRITO DE JESÚS 

VELÁSQUEZ MONTERROSA,'-----------------------' 

repféséntación, en mi calidad de Gerenté General y Apoderado Geherál Adrnirtistrativó de la 

COMISIÓN EJECUTIVA PORTUARIA AUTÓNOMA, ins'tituéión de derecho público, éón personalidád 

jurídica propia y con carácter aütónomo, de naci.onálidad .salvadorefla, de este domicilio, con 

Número de ldehtifléadón Tribütaria,, ____________________ __J 

L.....---------'·¡ que en el transcurso de éste instrumento podrá denominarse "la CEPA" o "la 

Comisión"; y, LUIS CORONADO RODRÍGUEZ VALLE,.__ ____________ --' 

actuando en nombre y en representadón, en mi calidad de Director Presidente, y por lo tanto, 

Representante Legal de Já sociedad que gira bájo la denominación de "POZOS. Y BOMBAS, 

SOCIED.AD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE", qUé puede abreviarse "POZOS y BOMBAS, S,A. DE 

C.V.'', de nacionalidad salvadoreña y de este domicilio, con Número de ldéhtifitadón Tributaria 

'---------------------------'qüe en el trahsétlrso dé 

este instrumento podrá denominarse "la Contratista", ¡:,ór rnédib de éste instrumento coh\ténimos 

en celebrar el CONTRATO DE MANTENIMIENTO DE CUATRO POZOS DEL AEROPUERTO 

INTERNACIONAL OE EL SALVADOR MONSEÑOR ÓSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDÁMEZ, qüe éh 

adélante podrá denominarse "el contrato", adjudicado en virt.ud del proceso de Libre Gestión 

CEPA LG-41/2018,el tual se regirá dééohfotmidád a la Ley de Adtjuisltiohesy contratadóhés de la 

Administración Pública, qµe en adelante podrá denominarse "LACAP>I, y en especial a las 

obligaciones, condttiones y padós slguiehtési PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objetó dél 

Contrato es que la contratista brinde el servicio dé mantértimiento de cuatr.o pozos del 

Aéropuertó lntertíatibnal dé El Salvador, Monseñor óscárArnulfo Romero y Gilldámez, de acuerdo 
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a lo establecido en las Bases de Libre Gestión CEPA LG-41/2018, y a los demás dótúmentos 

contractuales. SEGUNDA: DOCUMENTOS. CONTRACTUALES. Los Siguientes documéhtós se 

consldetarán parte lntegrahte del contrato: 1) 6ases de Libre Gestión CEPA LG-41/2018 

"MANTENIMIENTO DE CUATRO POZOS DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR 

MQNSEIIÍÓR ÓSGAR ARNULFO ROMERO Y GALDÁMEZ" en ac!éla.nte "las Bases", áptobadas por la 

Junta Directiva de CEPA mediante punto cuartó del acta dos rfül hoveciéntos cuarenta 

correspondiente o la sesión celebrad¡¡ el veintiséis de Jut1io de dos mil diécioctío; 11) Adaraciórt 

n~rnero. uno de fecha .trece cle Julio ,;le dos tnil dieciocho, adendas y/o /mmiendas, si las hubiesen; 

111) Oferta presentada pot lá Contratista el dJecisie.te iJe.juliQ de dós mil dieciocho; IV) Punto quinto 

ele! acta número dos mil novecientos cuarenta y noeve, correspondiente a la sesión de Juríta 

birectiva de CEPA d.e fecha catorce de agostó de d\JS mil dieciocho, por medio del .cual se le 

adJuclícó a la contratista fa ~ibre Gestión CE.PA .L(i-41/lWiB; V) Notifitacióh de adjudiéación ton 

número de referencia UACl-1245/2018, ¡¡rnitida por la UACI el 15 de. agósfü de 2018 y reclbldá por 

la C.ontrati$ta en esa mJsrna fecha; VI) Las Garantías cJUe presenta la Contratista; y, VII) 

Mod(ficativas al Contrato, silas hu.biete, TERCERA:.PRECIO Y FORMA DE PAGO. IÍ PRECIO:l;¡ CEPA 

pagará a la Contratista en moneda de curso legal, a través de la UnidM Financiera Institucional 

(UF)) un monto de TRECEMIL CUA'tROCIENTOS DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

{US $13,400.00), sin Incluir eJ Impuesto a l;i Transferenci.a de Bienes Muebles y a la Prestación de 

Servicios (IVA). 11) FORMA DE PAGO: i) se efectuará 411 solo pago por el servicio contratado, 

d_ebiendo la Contratista presentar los docutnentbs necesarios al Administrador del contrato para 

~ue éste gesti9ne en la UPl dicho pago; los documentos a presentar ~on lps sígUientés: a) El 

correspondiente documento de, cobro (cornpr()bante de crédito físcai); b) <::opia del presehte 

Contrato y ,us modificaciones si hubiés,m; e) Nota d.é s\llici¡utl de pagó y una copla; d) Atta de 

Recepdón Deflnitil/a; y, !!) Copia dé Gerántfa de llueha Cali<lacJ. Ló, documentos de los literalés ¡j) 

y d), deberán estar firmados y selia(fos PN el Adtninlstrador del Co.ntrato y la Contratistá, 11) La 

c:011tratist¡¡, al pre$entar el Comprobante dé pago c'otrespon(fiente (comprobante de Crédito 

Fiscal), <Jeber;í asegurarsg d.e qtJe dichas documeoto.s cumplan con lc:i establecido en el artículo 

114 liteniles ¡¡) y h) del ordin_ai 6 dél Código Tribútario; para tal efecto, se pro!Jótción¡¡ la 

información que la CEPA tiene registradª en la. Dirección cteneral de itnpuestos Jnternos dél 
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Grarn:le.Jii) La CEPAnq recibirá documentos que no cuenten con la información antes desc;rita y 

CUARTA: MODIFICATIVAS DEL CONTRATO. 1) MODIFICACIÓN DE COMÚN ACUERDO ENTRE LAS 

PARTES: El Contrato podrá ser modificado de conformidad.con lo establecido en el artículo 83°A 

de. [a. LACAP; pqdiendo incrementarse hasta en un veinte por ciento (20%) del monto del objeto 

contractual,. É.n fa! caso, la CEPA emitirá la correspondiente resolución modificativa, la cual se 

rel&cion¡¡rá en el instrumento modificativo queseráfirmado por ambas partes. U) MODlFICACíÓN 

UNILATERAL; i;tuei:!a conveni(lo por ambas partes que cuando el interés público lo hiciera 

nec;:esario, sea P\Jí necesida.des nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, la CEPA podrá 

mQdíficar <Je forma unilateral .e.1 Contrato, emitiendo al efecto la resolución correspondiente, la 

que formará parte Jntegrant,;, del presente Contrato; .siempre que dichas modificaciones no 

contraveng¡¡n lgs precepto~ establecid9s en los artículos 83,A y 83'!l de la LACAP: Q,UINTA: LUGAR 

Y PLAZO PARA LA ENTREGA DEL SERVICIO. 1) LUGAR DÉ ENTREGA DÉL SERVICIO: El lugar donde se 

ejecutará el $erv/ci9 será 'c/1 ,:,1 Aeropt1erto Internacional de El Salvador, Monseñor ÓscarArnulfo 

Ro.mero y G;ildámez. I.IJ PLAZO CONTRACTUAL: El plazo contractual será de SESENTA Y CINCO (65) 

DÍA:i CALENDAR!(), co11fad9s a partir ,;le la fecha establecida como Orden de ínicio, el cual estará 

conformado de la forma siguiente: 

Nº 
1 Plazq d.e entrega pel servicio, 

· Plazos má.ximos 
CUARENTA Y CINCO (45) DÍAS CALENDARIO 
contados a partir de la úrdeü de liiicio. 

2 Plazo para elaborar el Acta de Rei:epticih CINCO (5) DÍAS CALENDARIO a partir de la 
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Provisional, f<Jch.a de entre@del servicio, 
Plazo Peta lo revisl611., CINCO (5) DÍAS CALENDARIO a partir de la 

féchá dél Acta .de Recepción Provisional. 
4 Plazo para la subsan6éión de defe.ctos o DIEZ (10) DÍAS CALENDARIO a partir de la 

frregülaridaéfos. notJfjc;iciónde.\ Administrador <)el Contrato. 
SEXTA:.ORDEN DE INICIO. El Administrador del contrat9 emitirá y notificará la Ordende Inicio· a la 

contratista; V r~mitirá una. copia a la UACI. SÉPTIMA: RECEPCIÓN DEL.SERVICIO y PLAZO DE 

REVISIÓN, 1) RECl::f>CIÓN PROVISIONAL: LJna vez rncibido el servicio y comprobado el 

cµmplimiehto d~I presente Cqntrato, las. Bases de Libre Gestión CEPA LG0 41/2üi8 y demás 

doct.1mentos contrattuales, ia CI:PA proc~derá a la. receppión provisional, en un plazo no mayor de 

Cllll~Q (5) DÍ.A~ CALEIIID:ARIO, mediante acta de recep~i(>n. El Administrador oel Contrato deberá 

remitir cppla del act¡¡ a la UACI, p0ra el resRectivo ex¡ierdiente. 11} PLAZO DE REVISIÓN: A partir de 

la recepci911 nrovisionai (fecha de la firma del a~ta), 'ª C:EPA dispondrá de un plazo máximo de 

CINCO (5) DÍAS <:ALEN:DARld pa(a revl~ar el servicio y hacer las observaciones correspondientes. 
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En qiso que el Ad.ministtador del Contrato cbmprobáse defectos e irfegülaridades .en la ejecución 

del servkio, éste procederá, dentro del plazó de revisión, a efectuar él reclamo a la Contratista en 

forma escrit<1 y remitir copia del mismo a la UACI¡ de acuerdo á las atribliélonés conferidas en el 

numeral 6:10:1;8 del "NÍanual dé. Procedlhliehtos para el Ciéló de Gestión de Adquisiciones y 

Contrataciones de la.s Instituciones de la Admini.stración Pública", debiendo la Contratista 

subsanarlas en un plazo no rnayór de DIEZ {10) OÍAS CALENDARIO. Si la Contratista no subsanare 

los.defectos e irreguladda(les comprobados dentro del plazo establecido para la sübsanación, éste 

se tendrá por incumplido) pudiendo la. CEPA corr~gir los defectos o irregularidades a través de un 

tercero o por cualqllier otr~ forni;¡, cargando el costo de ello a la Contratista, el cüal será deducido 

de cualquier suma que ,e fe adeude b haciendo efectiva las Garantías respectiyas, sin perjuicio de 

la. c.aducldad. del. Contra.to .con responsabilidad cje. la Contratista. LO anterior no impedirá la 

imposici6n de los muitas correspondientes. 111) RECEPCIÓN DEFINITIVA: Una vez levantada el Acta 

de Recepdón Provisional tjel servido y transcurridó comó máximo los CINCO (5) OÍAS 

CALEl'JDARIO d.el plazo de revisión, sin que se hayan comprobado defectos o irregularidades en el 

servicio o subsanados éstos por la Contr~ti-,ta dentro ctE!I plazo establecido para la subsanación, se 

procederá a I¡¡ Recepción Definitiva mediahte Acta, ia cual s.éra firmada por él Administrador del 

Contrato, Supervisor .de CEPA si hulJiera y la contratista, El Administrador dél Contratodeberá 

reini.tir copiad.el Acta de Rec;¡pción Deflnltiva a la UACI, para el respectivo expediente. OCTAVA: 

MULTAS A LA CONTRATISTÁ. En caso la éontratista incurra en mora én él cumplimiérító de sus 

obligaciones contractuales por c¡¡usas imputab1$s á ella misma, la CEPA podráimponer el pago de 

una multa por cada g(a de retra.so o declarar la cadu.cldad del contrato según la gravedad del 

incumplimiento, dil conformidad i:on el art(culo 8!i de la LACAR y aplicando el procedimiento 

establecido en el artfoulo l60 de la LAéAP y .artkulo 8.0 de su Reglamento. Si las multas se 

encontragn en trámit.e sigulMdo el procedimiento .del a.rtíeufo 160 antes titado, el valor estimado 

cte éstas poclrá ser retenldp por C~PA de los pagós pendientes de realizar. Asimismo, una vez. 

notiflcoda la multa Impuesta a la Contratist.a y esta r10- efectúas() los págos correspondientes, el 

valor de éstas será dedµcidµ de Jps paggs qui, pudJ1esen estar pendientes de realizar o de Ja(s) 

Garantía(s) en los casos que ,aplique. NOVENA: GARANTÍAS A PRESENTAR POR LA CONTRATISTA. 

La CtiPA requerirá J¡¡s i;i¡irantías que deberán S!ff presentadas en cadt! uná de las etapas de la 

ejecuéión del. contrato, siendo §stas las siguientes: 1) GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE 

CONTRATO: Esta Garantía la otorga,r,\ la Contratist~, a entera satisfacción cte CEPA,. para asegurar 

que cumplir~ con fochis las cláusul;¡s \!Stableéi<:las en el Cobtnito, !a que Sé hí.treméhtfl'rá en la 
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misma prc;,porqión en que el valor del Contrato llegare a aumentar por solicitud de la Comisi.ó $;jt~~$t\, 
r.. ~ 

seg\)n, sea el c¡¡sd. La Contratista contará hasta con DIEZ (10) DAS HÁllILES posteriores a la fecha 

en ia q4e se le entregue el Contrato debidamente legalizado y la notificación de la Orden de Inicio, 

para presentar la mencion.ida <,arantfa, la que será por un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO 

(10%} del valor del mismo, incluyendo el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la 

PrEes1:aclón de Servicios (!VA), y cuya vigencia excederá en SESENTA (60} DÍAS CALENDARIO al 

plazo cc:mtractt1al o de sus prórrogas, si las hubiere, Dicha Garantía tendrá su vigencia a partir de la 

fecha estai:>lecicla c;:omo Orden de )nido. la referida Garantía será analizada, para confirmar que no 

exJstarr fai.tas, deficiencias, contraclicciones o inconsistencias en la misma¡ en caso de detectarse 

/;sfas,ta C~PApodrá requerir a la -Contratista que subsane dichas situaciones, en el plazo de TRES 

(3) D[A,S H.ÁBI.LES contadQs a partir del dfo siguiente de la fecha de recepción de la notificación 

enviada por la CEM, .la. Garantía de cumplimiento de Contrato se hará efectiva en los siguientes 

casos: i) P9r incumplimiento iniustific<1c(Cl del plazo contractual; il) Cuando la Contratista no cumpla 

con jo establecido en el ¡,resente Contrato, las Bases de Libre Gestión Cl.:PA LG-41/2018 y demás 

document9s contractuales; y, iii} En cualquier otro caso de Incumplimiento de la Contratista. Será 

devuelta la Garantía de Cumplimiento ele Contrato, cuando la Contratista haya obtenido la 

correspondiente _Acta c;!e Re~epción Final y presentada la Garantía de Buena Calidad a entera 

satisfacción ele la CEP.A, 11) GARANTÍA DE BUENA CALIDAD: la Contratista rendirá una Garantía de 

Buena Calíclad, equivalente al .. DJEZ POR CIENTO (10%} del monto total del Contrato, incluyendo el 

Impuesto a la. Tr<1nsferencia de Bienes Muebles y a la Prestaci6n de Servicios (iVA}; con una 

vigencia de UN (1) .AÑO a partir de la Recepdon Definitiva de los bienes objeto del presente 

Contrato y .deberá presentarla a entera satisfacción de la CEPA, previo a la cancelación del pago 

fln¡¡I del servicio. l)e no h¡¡ber r.eclamos pendientes, una vez vencido el plazo de .vigencia de esta 

Gara.ntíª'· será devu.e.lta a la Contra.tista .. DÉCIIVIA: EJEC:UCIÓN DELCONlRATO. J} La Contratista, no 

potjrá ceder, subarren¡lar, veQtler " tras¡,asar a ningún título los derechos y obligadones que 

~manen del Contrato, salvq con el pr.evio cqnsenUmiento escrito de CEPA. Ningúnsubcontrato o 

traspaso de derecho, relevará .a la Contratista, ni a ,;u fiador de las responsabilidades adquiridas en 

el. Contrato y en Jas Garant(as. 11) CEPA no concederá nihgún ajuste de precios durante el 

dgs,1rr0Ho d_el contrato, ill) $etá respQnsal?i!ic;!ad de la .Contratista el cumplimiento de las Leyes 

,láborales y de Seguridac:! $ocia!, para quienes presten servicios subcontratados directamente por 

,é;;ta; además, será la re~ponsable cJe pagar el h11puesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la 

Pr~stll.ci6n ele Servi~ios ,(IVA) pQr dich9s servicios, IV) Aslrnismo, deberá aplicar lo dispuesto en el 
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Instructivo UNAC N° 02-2015, por medio d.el cual se regula Jo siguiente; "Si durante la ejecución 

del contrato se comprobare por la Direteión. General de JnspetGi<\h de Trabájo del Ministerio de 

Trab¡¡jo y Prwisión Social, incumplimiento por parte de(Í) (la) contratista a la hotrriátiv¡¡ que 

prohíbe el trabajo infantil y de protección de la persona adolestéhte trabajadora; se .deberá 

tramitar el proteclimiento sah.c.lonatorio que dispone él ,\rtículo 160 d.e la LACAP para d.eterrriinar 

el cometimlento o fi9 durante la ejecución del cantr¡¡to de la ,onducta típific¡¡c!a cómo causal de 

inhabilitación en el artfcL1lo 158 romano V liter<1l b) de la LACAP, relativa a la lhVoé.acíón de hechos 

falsos para obtener la adjq,;llcadón de la tontratac;ión. se entenderá por comprób<1do el 

intumpHrriiento a la r10rmativa por p¡¡rte de I¡¡ Dirección <,enen¡I de Inspección ck Trab<1jo, si 

durante el trámite de re inspeccióh se determina que hubo subsanación pot habi:t cometiclo una 

infracción, o por el contnirio si se remitiere a procedimiento sancioMtorio, y eh éste. último caso 

de.bºerá finailzar el procedlmientQ pata cohoc;er ls1 resolúci6h final.'' DÉCIMA PRIME~A: PRÓRROGA 

EN EL TIEI\/IPÓ DE ENtREGA DEL SERVICIO. Si dura.hte la éje(ución del servició existen demoras 

por cualquier acto,cambios ordenados en ei mismo, demoras en las autorizaciones de trabajos o 

cualquier otra causa que nq sea imputable a la Contratista y qué esté.dél>idamente compróbada y 

documentada, la Contratist¡¡ tendr.) derecho a que se íe conceda una prórroga de acuerdo a lo 

indicado en el artículo 86 de la LACAP, En todo t<1sb, la Contratista deberá documentar las causas 

que han generado los retrasos en la ejecución d.el servicio, [as cuales deber~h sér tohfltm¡¡das por 

el Sqpervisor (si hubiese) y autorizadas por el Administrador del Contrato. La solicitud de prórroga 

deberá ser dirigida al Administrador del contrato previo al plazo es.tablecjdo para la entrega del 

servicio, La solicitud deberá haterl¡¡ la Contratist¡¡ inmediatemente tenga .éohocimiertto del 

retraso. la 0arantfa de tumplirniento ele contr<1to, deb.érá prorrogarse a11ti;s ele su VencírnJento, la 

que será ri,querida por la UACJ a la Cqntratísta, a. solicituct. di,I Administ1\1dor !lel Contrato, 

DÉCIMA SEGUNDA: LUGAR DE NOTIFICACIONES. Tód¡j cortéspOhdehcia, comunicación o asunto 

rela,ionado con fa ejecuci6n y efectos del Contrato, $é :eféétua.rá por es,critQ ª las. direéciónes dé 

que se ,onsiderarán oficiales para efectos qe nbtiflcaci()t1es, cualquier cambio de dirección, 

teléfono, fax, corre9 electrónico deberá ser comunicado i_nme¡liátarneht~ por escrito °i:1 la otra 
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las óbllgacionés de ambas partes. hayan sido étifnplii:las y realizadas; podrá ser prorrogado 

conforme lo establecen las leyes. DÉCIMA CUARTA: SOLUCIÓ.N DE CONFLICTOS, Para resolver las 

diferencias o cohflictos que surgieren duratite la ejecución de este Contrato, se observarán los 

proc$dimientos est¡jl,lebidós eh eJ Título VIH, Capítulo 1, "Solución de Conflictos", artículo i6í y 

siguientes c:!e la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de Ja Administración Pública. DÉCIMA 

QUINTA: JURISDICCIÓN. Para los efectos de este Contrato las partes se someten a la legislación 

vigente de ia República dé El Salvador, cuya aplicaéióh se realizará de conformidad a lo. establecido 

en.el artículo cinco de la.LACAP. Asimismo, señalan có,rno domicilio especial el de esta ciudad, a la 

éompeteocia de cuyos tribUMles Se someten; será depositaria de los bienes que•se embarguen la 

persona que la CEPA desigh.e, a qUléh la contratista releva de la obligación de rendir fianza y 

cuentas, tomprometléndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no 

hub)ere condenaéjón én costas. DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. El 

Administrador del Contrató será el seño,L __________________ __J 

._ _________ _,,el Aeropuerto lnternácional de El Salvador, Monseñor óscar Arnulfo 

Romero y Galaámez, quien será el respohsáble de verificar la ejecución y cumplimiento de las 

obligaciones tontractualés, así como de las respo~sabilidades enunciadas en el artículo 82 Bis de la ·,, 
LACAP, Manual de Procedimientos de la UNAC, 'numeraU,.iO "Administración de Contrato u Orden 

{' ' . . . . ' . ' 

}tG\JÍ))fl,ff:emitido el 22 de enero de 2~!4y,,n~r~1ti~a'iplicable, En caso de ser necesario el 

/(i.'A./d';1\~.1sya}.,?r., .del.·Contrato deslgn. ará un S.ú/!~rv .. iso.r p .. ª. ·r ... ~,, chie se encar~ue de coordinar y .controlar 
ti. h)J,;:~t\t. ·:\ ... J - . . . . . . ': .. . '. -._ .. - . . 

\,1ia tecep.c1óo{del serv1c10, El Administrador del Contrato, antes del cierre del expediente de ~0. 0. . · ! 

ajJ~'ucló~"'tbntractual, deberá evaluar el desempeño de la Contratista, en un plazo máximo de 

ocho {S) días hábiles aespués de haber emitido el Ada de Recepción Total o Definitiva, remitiendo 

cóJJiá a la UACJ para la lncó'r¡:ioradóh .al expediente de contratación. Ld anterior para cumplir el 

numeral 6.10 .. 1.7 del Máriüal dé Procédimlentos para el Ciclo de Gestión de Adquisiciones y 

contrataciones dé 1.as Instituciones dela Admihistráéión Pública, DÉCIMA SÉPTIMA: TÉRMINOS DE 

REFERENCIA. La ConttatJsta se obliga a wrnplir todos y cada uno de los Términos de Referencia 

conte.níd.os eh I¡¡ Sección IV de las Bases de Liilré Gestión CEPA LG 0 41/2018, caso contrario se 

Cón,iderará como ihcumplimiehto tontractual, DÉCIMA OCTAVA: CESACIÓN y EXTINCIÓN DEL 

CONTRATO. Las cá.usáles de cesación y extinción del Contrato estarán reguladas conforme lo 

13stábled(ió M el artículo 92 y siguientes de la LACAP. DÉCIMA NOVENA: CAUSALES DE 
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TERMINAéIÓN DEL CONTRATO POR PARTE DE CÉPA. La Cqtnisíón se. reserva etderecho d.e dar por 

terminado el Contrato en forma unilateral y .antléipada a la finaliiaclón dél plazo, .sin 

responsabiliclacl algtlliá para la CEP/l. y sin necesJclad de acción Judicial, por las causales siguientes; 

I) Por incumplimiento de la Contratista c(e cuaJqulera de las pbllgac;iones estipuladas en el 

presente Contrato; 11) Si la contratista fuern c:Jeclarada en quiebra o hiciere cesión general de sus 

qienés) ID) Por embargo o cualquier otra Ciase de resol.ución judidal, en que resultaren afec\ados 

todQS o partf/ de lóS equipos y demás l;)ienes propiedacl de la. Contratista afectos a los servicios 

prestados conforme alo eS\ipµlado en las Bases de libre Gestión CEPA LGs41/2018; IV) tl1 caso de 

disoluei61) y liquidación de la sociedad, por cualesquiera de las causales que señala el Códlgq de 

Comercio; y, V) $f para cumplir con el Contrato, 1a contratista violare o desobedeciere las leyes, 

reglamentos u qrdenanzas d.e Is República de El Salvacjor, Así nos expresamos, conscientes y 

$a bello res de los derechos y ol:)llgaciones recíprocas que Jjor este acto surgen entre cada una de 

nuestr,is representa(jas, en fe de lo c11al, leernos, ratificarno.s y firmamos <Jos ejemplares del 

contrato, por estar redactado a. nu¡,stra entera satisfacdqn, en la. ciudaq de s,m Salvador, a los 

veintisiete días del mes de agosto de dos mil dieciocho. 

COMISIÓN EJECUTIVA 

PORTUARIA AUTÓNOMA 

POZOS Y IiOÍ\lliiAS, S.A. DE é.V, 

Director Presidente y Representante Legal 

Ert la dudad de san Saívac:lor,a las nueve horas con veintitrés rninqtos dél dís vélr,tislete .de agosto 

de dos mil uieciocho. Ante mí, JOSÉ ISMAEL MARTINE:i'. SORTO, __________ ~ 

~------------__,comparece el señor EMÉRITO DE JESÚS VELÁSQ.UEZ 
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MONTERROZA, conóCido por EMÉRITO DE JESÚS VELÁSQUEZ MONTERROSA . . 

nbmbre y eh representációry, en su calidad de Gerente General y Apoderado General 

Administrativo de la COMISIÓN EJECUTIVA PORTUARIA AUTÓNOMA, institución de derecho 

públiéo, con personalidad Jurídica propia y con carácter autónomo, de ·este domicilio, con Número 

personería doy fe dé ser legítima y suficiente por haber tenido a la vista: afTestimonio de Escritura 

Matriz- de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las nueve horas del día 

11éintlcúatro de abril de dos mil diecisiete, ante los oficios notariales de William l:liseo Zúniga 

Hentíquei, en él cual éonsta que el ingeniero Nelson Ed¡¡ardo VanegasRodríguez, en su calidad de 

Presidente de ía Junta Directiva y Representante legal de la Comisión .Ejecutiva Portuaria 

Autó11óma, confirió poder generál ·administrativo, amplio y suficiente en cuanto a derecho 

corresponde, a favor del ingeniero Emérito de Jesús Velásquez Monterroza, conocido por Emérito 

de. Jesús Velásquez Monterrosa, para que en nombre y representación de CEPA.suscriba actos 

como eJptesente, previa autorización de su Junta Directiva. Asimismo, el Notario autorizante dio 

fe dé.la existeílcia'Jegal de CEPA,y de las facultades con que actuó el ingeniero Vanegas Rodríguez, 

como ótórganté de dicho Poder; y, b) Punto QUINTO del acta 00S MIL NOVECIENTOS CUARENTAY 

NUEVE, correspondiente a la sesión de Junta Directiva de CEPA celebrada el catorce de agosto de 

dos mil dieciocho, mediante el cual se adjudicó la Libre Gestión CEPA LG-CUARENTA Y UNO/DOS 

MIL DIECIOCHO, "Mantenimiento de cuatro pozos del Aeropuerto lnternácionat de El Salvador 

Móriséñor Óscar ArnUlfo Romero y Galdámez" a la sociedad POZOS Y BOMBAS, SOCIEDAD 

ANÓNIMA 'DE CAPITAL VARIABLE; y se autorizó al Gerente General de CEPA, en su calidad de 

Apodéradó Gétléral Administrativo para suscribir el contrato correspondiente; por lo tanto, el 

cónYpareciehte sé encuentra facultado para otorgar el presente.acto; y, por otra parte, comparece 

el señor LUIS CORONAD.O. RODRÍGUEZVALLE, de sesenta :años de edad, Ingeniero Agrónomo, de 

naciónaJiqad salvadoreña, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, persona a 

qúien hoy conozco e identifico por medio de su Documento Único de Identidad número cero cero 

tres siete dos siete uno -siete-dos, y Número de Identificación Tributaria cero cinco cero cuatro" 
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cero dos cero dos cinco ocho-cero. cero uno-cuatro, actuando en nombre y ,representación, en su 

calidad de Director Présidenté, y por lo tanto, Representante Legal de la. sociecJacl que gira bajq 1.a 

dano.rnina.ción gé "PO:Z0$V llOM13AS, SOCIEDAD ANÓNIMA DE QAPITAL VARIABLE", que puede 

abreviarse "POZOS Y BOMBAS, S.A. OEC.V.'', de nacionaiídad saJvacJoreña y d.e este domicilio, con 

Número. de Jdentifitacion Trifautariac_ ____________________ _, 

'----__,que. en el transcurso del anterior in,;trumehto se denomlnq "la contratista", y cuya 

personería qoy fe cfo ,er legrti.rna y sufide.nte por haber tenicJo a la vista: a) Tesfirnonio de Escritura 

Matriz cJe Modiffca.Ció11 e Incorporación lnt,;gra del Pacto Social d.e la sociedad qu~ gira bajo la 

denomlnodqn de POZOS Y BOMBAS, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede 

abreviarse "POZO$ Y BOMBAS; $.A, DE e.Vi", otorgada en esia ciud;id, a las die, horas. del d.ía 

cuatro de ,;eptiembre de dos rnJI catorce, ante los oficios de la Notarlo ~udina Roxana Flores de 

Navas, inscrita en el Registro de Comerció. al Número OCHENTA V DOS; del Libro TR~S Mil, 

Tf\~S(;IENTOSVEINTICUATRO del Registro de Sociedades, el día tres de octubre de dos .rnil catorce, 

de la cual consta que su n;ituraleza, nacionalidad, denorninaeióo y domicilio son los antes 

cqnsignadqs; que su plazp es por tiempo incfofinf(!o; que dentrq de sus finalid¡¡des se encuentra la 

ccínstrucd6n de ¡,ozos; perforados; artesanales, as( corno la inst.alación de todo 'equipo necesario 

hacia esa finalidad, ademas la compra y venta de equipo de bombeo, material eléctrico, accesorios 

qe pvc, tuberfos de hierro galvanl;rnctas, filtros y de ferretería en general, l;i jmportación, 

exportacion, representación, distiibµción y compraventa de todo equipo relacionadq con la 

perforación de po;:os; ya sea nuevos o usados, asl como repuestQs y accesorios de los mismos, 

entre pfras; ~ue las Junta,s <'ie.ner11les de Acclonistas constituirán lo suprema ¡¡utoridad de la 

sociedad, con las facultedes y obligaciones que señal;, 1.a ley; que la administración d.e la sodedad 

e,stqrá confiacja a un Adminjstrnc!or único Propjetario y su respectivo suplente o en una Junta 

birec\fva, confor.rnad;i ppr tres Directores Propietarios y un $up]ente, tanto el Administraqor Únko 

Propietario v ,v.suplente o los mie.rnl:>ros de la Junta .Direciiva durarán en sus funcipnes siete años, 

pudiendo ser reelectos; qug para la representación judicial y e)(trajudicial de la sociedad y el uso 

de la. firma so.da!, se estará a Jo d.ispuesto en el. artículo doscientos sesenta del Código de 

comercio; y, b) credencial .cíe Elección eje Junta birectíva de la sociedad POZOS Y B0!VlllAS,S.A, DE 

e.V,; e~tenclidapor l,a señor¡¡YolatJda EHzab.\lth Pleitez de Rodríguez, en su calidad de Secretarla de 

la Juntc1 Ge1wraJ brdlnarhJ de Accionistas; en esta ciudad, a los dieciocho dias del mes de 

noviembre de dos .rnll catorcedns(rlta en.el Registro d.e Comercio 111 N(ímero DOGH,del Libro TRES 

MIL. TR~SCIENTQS CUAREN1Á Y NUEVE ele] Registro ¡:le Sociédades, el día velntísé1s de noviembre 
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de dos mil cátorce, eh la cual cónsta .que eh .él puntó único del acta húmero Veintinueve, 

correspohdienté a la sesión de Junta Geheial O'rdinatia de Aéclonistas, celebrada en esta ciudad, a 

las dieciséis horas de.1 día veinte de octubre de,dos .mil catorce, ,se, llevó á cabo lá elección de la 

nueva Junta Directiva dé la referida sociedad, ho'mbrando como Director Presidente fü señor LUIS 

coronado Ródríguez Valle, póf · Un período dé siete años contados a partir de la fecha de 

inséripción dé la referida Credencial en el Registró de Cómercio, no,nbrámiénto qué aún se 

encuentra vigente; por lo tahtó, él tonipareciente se et\CUentia en sús más amplias far:Ultades 

para otorgar el presente acto; y, eh. tál cáráétér ME DICEN: Qué reconocen como suyas las firmas 

puestás al pié del documentó ahterio/1 las cuales son ilégibles, por haber sido püestas de sü puño y 

letra; que asimismo reconocen los dereéhos y obligaciohes contenidos eh diého instrumento, el 

éúal ló he tenidó a la vista; y, por tanto doy fe que el mismo .cohstá de .cuattó hojas útiles, que ha 

sido otorgado én esta ciudad en esta misma fecha, y a mi presencia, y que se refiere al CONTRATO 

DE MANTENIMIENTO DE CUATRO POZOS DEL AEROPUERTO INTERNACIONÁL DE EL SALVADOR 
' 

MONSEfílOR ÓSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDÁMEZ, cuyo objeto es que la' Coiltratistá brinde el 

servicio de mantenimiento de cüátro pozos del Aeropuerto Internacional de El Salvador, 

Monseñor osear Arnülfo Romero y Galdátnez, de aquerdo a lo establécido en las Bases de Libre 

Gestión CEPA LG-CUARENTA Y UNO/DOS MIL DIECIOCHO, y a los demás documentos 

contractuales. El plazo contractual será de SESENTA Y CINCO DÍAS CALENDARIO a partir de la fecha 

estáblecida como ordén de inido. El contrato entrará en vigencia a partir del día en que sea 

flimado por las partes y permanecerá en plena vigencia y efectos hasta que todas las obligadones 

de ambaspartes hayan sido cumplidas y realizadas. La CEPA pagará a la Contratista en moneda de 

turso legal, a través de la Unldáél Einánciera Institucional (UF!) un montó. TRECE MIL 

CUATROCIENTOS DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, sin incluir el Impuesto a la 

Transferencia de Bienes Muéllles y a. la Prestación de Servicios (IVA). La Contratista' se 

éornprornéte a presentar; a entera satisfacción de CEPA, las garantías sigpientes: a) Garantía ,de 

Cumplimiento de Contrato, la que será por un monto equivalente al diez por ciento del valor del 

mismo, it'lcltiyehdó el ltnpúésto a la TrátlSferentla de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios 

(IVA), cuya vigencia excederá en sesenta dlas calendario al plazo contractual o de sus prórrogas, si 

las hübiére, dicha Gárantfa tendrá su vigencia a partir de la fecha establecida .corpo orden de 

inicio; y, b) Garántía de Buena Calidad, la cual será por el diez por ciento del monto total del 

Contrató, incluyendo el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de 

Servicios (IVA), cuya vigencia será de un .año contado 'ª partir de la Recepción Definitiva de los 
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bienes objeto del Contrato. Eí anterior éontrato contiene las cl¡jusulas de multas, administrador 

del contrato y otras cláusulas que se acostumbran en ese tipo de instrUmilntOs, fas cuales los 

compa.recientes me manifiestan conocer y comprender y poréJlo las otorgan, Así se. expresaron 

los comparedentes, a quienes expliqué los •éfectQS legales de la presente acta notarial que consta 

de tres folios útiles, y íefdo que l¡,s hu~e íntegramente todo lo es.crito, en un s61o acto sin 

interrupción, manifiestan su conforrrtitH1d, ratifican su contenidq y para ~onstanda firmamos en 

duplicado, oov FE.-

MF 
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